DUAL ACTION OUTDOORSMAN HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
DUAL ACTION OUTDOORSMAN RUGER® REDHAWK® 5 1/2" -TAN-RH

Home

Le holster Dual Action Outdoorsman est idéal pour le port en extérieur, que ce
soit pour la chasse ou pour avoir I'esprit tranquille dans les zones a ours. Le
DAO™ peut étre porté sur le coté fort ou en tir croisé selon votre préférence. Le
holster utilise une sangle de rétention pour une simplicité et une sécurité accrues
dans les broussailles. La sangle de rétention dispose d'un grand onglet en
polymeére pour faciliter I'ouverture et la fermeture avec une main gantée. Les
ajustements par vis de tension permettent un ajustement personnalisé a votre
revolver. Fabriqué en cuir de selle premium, le DAO s'adapte aux ceintures
jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL ACTION OUTDOORSMAN RUGER® REDHAWK® 5 1/2" -TAN-RH
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021762

N° fabr.: DAO178

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: Redhawk 5 1/2"

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Ruger

Poids du colis: 0.249kg

Hauteur d'expédition: 25mm

Largeur d'expédition: 165mm
Longueur d'expédition: 432mm

UPC: 601299177239

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-ACTION-OUTDOORSMAN-HOLSTERS-Dual-Action-Outdoorsman-Ruger-Redhawk-5-1-2-Tan-RH-GALCO-INTERNATIONAL-Right-Leather-Outside-The-Waistband-Redhawk-5-1-2-100021762
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCTIONS DE SECURITE DU HOLSTER DUAL
ACTION OUTDOORSMAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Dual Action Outdoorsman de Galco International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de votre holster. Veuillez lire ce document
attentivement afin de comprendre comment maximiser la sécurité lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le holster est concu pour le modéle spécifique de votre arme a feu afin d'éviter tout
probléeme de compatibilité.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle ne l'est pas.

Rangez votre holster dans un endroit sdr, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Sangle de Rétention : Assurezvous toujours que la sangle de rétention est solidement attachée lorsque vous
transportez votre arme a feu. Cela prévient les décharges accidentelles et I'accés non autorisé.

® Position de Tir Croisé : Si vous portez le holster en position de tir croisé, soyez conscient de votre
environnement pour éviter tout contact accidentel avec l'arme a feu.

® Onglet Amical pour Gant : Utilisez I'onglet en polymeére sur la sangle de rétention pour garantir une prise
sécurisée, surtout lorsque vous portez des gants.

® Compatibilité de la Ceinture : Assurezvous que votre ceinture est compatible avec le holster, s'adaptant aux
ceintures jusqu'a 1 3/4". Un ajustement incorrect peut entrainer un déplacement ou un détachement du
holster.

* Ajustements : Utilisez les vis de tension pour personnaliser I'ajustement du holster a votre revolver. Un bon
ajustement améliorera la sécurité et l'accessibilité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Holster :
® Placez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement sur votre

hanche.
® Ajustez la vis de tension pour un ajustement serré autour de votre arme a feu.

2. Sécurisation de I'Arme a Feu :

® |nsérez votre arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Fixez la sangle de rétention sur I'arme a feu, en utilisant I'onglet en polymére pour plus de facilité.

3. Transport du Holster :

® Portez le holster sur votre coté fort ou en position de tir croisé selon votre préférence.
® Assurezvous que le holster ne géne pas vos mouvements ou l'accés a d'autres équipements.

4. Tirde I'Arme a Feu :

® Pour tirer votre arme a feu, libérez la sangle de rétention en utilisant I'onglet en polymeére.
® Entrainezvous a tirer votre arme a feu en toute sécurité dans un environnement controlé avant de
l'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du holster de maniére responsable. S'il est endommagé ou inutilisable, envisagez de recycler le

matériau en cuir lorsque cela est possible.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination du cuir et d'autres matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de votre holster Dual Action
Outdoorsman, veuillez vous adresser aux canaux de soutien appropriés. Assurezvous d'avoir les détails du produit a
portée de main pour toute demande.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du holster Dual Action Outdoorsman. Votre respect de ces directives
contribue a garantir une expérience slre et agréable.
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